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910 913 & 914 SNX  "ATHOS"
930, 933 & 934 SNX  "D'ARTAGNAN"

PROJECTEURS DE DECOUPES MSR 1200/2500W  
REAMORCAGE A CHAUD /

MSR 1200/2500W HOT RESTRIKE PROFILES
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DOSSIER TECHNIQUE

DECOUPES MSR 1200W & 2500W
Section A - 2

900 SNXCONSIGNES D’UTILISATION
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Avant de mettre l’appareil en service, veuillez lire ces consignes d’utilisation. 

Outre les consignes d’utilisation fi gurant dans la présente notice, vous devrez respecter les prescriptions 
générales de sécurité et de prévention des accidents édictées par le législateur.

L’appareil auquel est attachée cette notice rentre dans la section 17 : Luminaires pour éclairage de scènes 
de théâtre, des studios de télévision, de cinéma et de photographie. NF EN 60598-1 et NF EN 60598-2-17.

Ces appareils sont considérés IP20 réservés à une utilisation intérieure.

PROJECTEUR.
Isoler électriquement avant toute intervention. Attention, amorçage haute tension.
DANGER : Les lampes à décharge utilisées dans ces appareils émettent des rayons ultraviolets 
dangereux pour les yeux et la peau. A utiliser uniquement dans les appareils prévus pour ces lampes, 
ne jamais s'exposer directement à la lampe.
Les écrans de protection, les lentilles ou les fi ltres à ultraviolets doivent être remplacés s’ils sont 
visiblement endommagés au point que leur effi cacité en soit diminuée, par exemple par des fêlures ou des 
rayures profondes.
La lampe doit être remplacée si elle a été endommagée ou déformée par la chaleur.
Ne pas utiliser de lampes de type ou de puissance autres que celle indiquée.
Veiller à ce que le projecteur soit monté avec un support approprié.
En position suspendue (crochet, boulon...), l’appareil doit obligatoirement être assuré par une suspension 
auxiliaire (élingue, chaîne...) convenablement dimensionnée et ancrée à l’arrière de l’appareil. La liaison 
devra être effectuée au plus court, au besoin avec plusieurs tours si la longueur de l’élingue ou de la 
chaîne le nécessite.
Les accessoires amovibles (coupe-fl ux, volets HMI...) doivent également être assurés par une élingue de 
taille appropriée, ancrée à l’avant de l’appareil. Tenir compte de leur poids pour la charge d’accrochage.
Ne pas ouvrir l’appareil sous tension.
Emission de rayons UV : protéger votre vue.
Lampe et supports chauds, attendre que l’appareil soit froid avant toute intervention.
Ne pas modifi er la sécurité.
Resserrer régulièrement les connexions et contrôler l’état des câbles. Si le câble est détérioré, le remplacer 
par un câble identique.
Vérifi er l’éloignement minimum d’une matière infl ammable.
Ne pas utiliser à l'extérieur, ne pas couvrir.
Utiliser l’appareillage d’alimentation approprié.
Ne pas mettre sous tension sans lampe en place
Si l’appareil comporte un ou plusieurs ventilateurs, vérifier qu’ils fonctionnent bien - Si un 
dysfonctionnement apparaît à ce niveau, couper immédiatement et effectuer les contrôles nécessaires.
Si l’appareil comporte des fi ltres, les dépoussiérer régulièrement.
Ne jamais boucher les passages d’air.
Ne pas toucher les lampes et l'intérieur des miroirs avec les doigts. Nettoyer les lentilles et les 
lampes avec de l'alcool.
Dépoussiérer fréquemment les miroirs avec un chiffon doux, sec et propre.

ALIMENTATION.
Isoler électriquement avant toute intervention.
Raccordement direct secteur - Ne pas raccorder sur une sortie "électronique" gradateur, relais statique...
Ne pas utiliser à l'extérieur, ne pas couvrir.
L’alimentation comportant des organes de protection doit toujours être facilement accessible.
Il n’y a pas, en principe, de distance maximum entre projecteur et alimentation, pour autant que l’on tienne 
compte de cette distance pour la section du câble utilisé (Excepté CDM-T : 3 mètres maximum).
Contrôler la tension secteur.

Appareils réalisés en conformité avec les directives européennes de normalisation appliquées au matériel 
d’éclairage professionnel. Toute modifi cation du produit dégage la responsabilité du constructeur.
Impropre à l'usage domestique.
Matériel professionnel : Intervention par technicien qualifi é.

Merci de votre attention.
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TECHNICAL FILE

1200W & 2500W MSR PROFILES

900 SNX

Unity used :
- Dimensions = metre (m) millimetre (mm). - Frequency = Hertz (Hz).
- Weight = Kilogramme (Kg). - Power = Watt(W).
- Intensity = Ampere (A). - Temperature = Degree Celsius (°C).
- Voltage = Volt (V). 

- The identifi cation plate situated on the lighting unit :

THE IDENTIFICATION PLATES.

- The identifi cation plate situated on the power supply unit :

1 

5 

6 

9 2 3 4 

7 

8 

10 6 

TOP 

MAXI   Ø60 

G 38 
MSR 2500 HR 
HMI 2500 W/SE 

12
7 930/1039 = 2m 

934/1439 = 1,5m 
933          = 1m 

robert juliat 
Made in EEC - France - 

kg 

FENETRE Ø80 / GOBO: 
TAILLE"A". 
 
GATE SIZE Ø80 / GOBO: "A" SIZE. 
 
SERIE SNX / SNX RANGE. 

= 

90° 90° 
1039 = 36Kg 
1439 = 33Kg 
930   = 33Kg 
934   = 30Kg 
933   = 28Kg 

P = 2500W  AL = 25,6A 
 
UL = 115 ± 10%V IP 20 
  
t a = 40°C t max = 220°C 
 
 
 
 
 
 
 
ALIMENTATION / P.S.U.: 
 

A305195 

CO
NT

RO
LE

 

A     2500 

ATTENTION PROJECTEUR HMI - PRECAUTIONS D'UTILISATION. 

WARNING! HMI SPOTLIGHT - OPERATING INSTRUCTIONS. 

TOP 

robert juliat 
Made in EEC - France - 

kg 

FENETRE Ø80 / GOBO: 
TAILLE"A". 
 
GATE SIZE Ø80 / GOBO: "A" SIZE. 
 
SERIE SNX / SNX RANGE. 

• Avant de mettre l'appareil en service, veuillez lire les consignes d'utilisation. 
• Amorçage haute tension: mise hors tension obligatoire avant toute intervention. 
• Emission de rayons U.V.: Protéger votre vue. 
• Lampe et support chauds: attendre que l'appareil soit froid avant toute intervention. 
• Intervention par technicien qualifié. 
 

• Read user's instructions before using this lighting unit. 
• High voltage ignition: disconnect from the mains before any servicing. 
• U.V. rays: Protect your eyes. 
• Bulb and holder hot: wait until the unit is cold, before servicing. 
• Service only by qualified technician. 
 

MAXI Ø40 

G 38 
MSR 1200 HR 
HMI 1200 W/SE 

= 

90° 90° 

10
7 910 = 1,5m 

914 = 1m 
913 = 1m 

910 = 33Kg 
914 = 30Kg 
913 = 28Kg 

P = 1200W  AL = 13,8A 
 
UL = 100 ± 10%V IP 20 
  
t a = 40°C t max = 130°C 
 
 
 
 
 
 
 
ALIMENTATION / P.S.U.: 
 

A305194 

CO
NT

RO
LE

 

A     1200 

12

CO
NT

RO
LE

 

P = 2880W. 

A = 12A. 

Cos Ø = 0,95 ± 5%. 

 

ALIMENTATION POUR LAMPE A DECHARGE 
DISCHARGE LAMP P.S.U. 

VERSION 

IP20. 
t a = 40°C. t max = 100°C. 

robert juliat 
Made in EEC - France - 

kg 

A
40

52
72

 

= 

MODELE 

28Kg 

A3   2500 

1 

5 

6 

2 

3 4 

7

CO
NT

RO
LE

 

P = 1440W. 

A = 6A. 

Cos Ø = 0,90 ± 5%. 

 

ALIMENTATION POUR LAMPE A DECHARGE 
DISCHARGE LAMP P.S.U. 

VERSION 

IP20. 
t a = 40°C. t max = 100°C. 

robert juliat 
Made in EEC - France - 

kg 

A
40

52
73

 

= 

MODELE A4   1200 

24Kg 

910, 913 & 914 930, 933 & 934

910, 913 & 914 930, 933 & 934

 1 User's instructions, read the previous page 
  attentively.
 2 Lighting unit's reference & name.
 3 Control N°: Year & Week.
 4 European conformity. 
 5 Net weight without accessories.
 6 Technical characteristics :
   - The type of power supply unit necessary. 
   - P = Maximum power input. 
   - AL = Max. amp intensity.
  - UL =Max. voltage at the lamp terminal.  
   - IP 20 = indoor use ONLY. 

   - t a = surrounding temperature.
   - t max = Maximum external temperature 
    of the unit.
 7 Restrictive operating position : front/side view.
 8 Minimum distance between a flammable 
  material and the lighting unit.
 9 The type of P.S.U.
 10 Gobo size. 
11  Admissible lamps.
12  WEEE directive label.

 1 Power supply description.
 2 Power supply reference & technical characteristics :
   - P = Maximum power input.  
   - A = Nominal intensity. 
   - Cos Ø = dephasing between the voltage & current. 
  - The unit version & lamp power. 
   - t a = surrounding temperature. 
   - t max = Maximum external temperature 
    of the unit.

  - IP 20 = indoor use ONLY. 
 3 Logo, manufacturer's name and 
  origin of the product.
 4 Control N°:- Year, Week, unit N° & type.
 5 European conformity.
 6 Net weight.
 7 WEEE directive label.
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DOSSIER TECHNIQUE

DECOUPES MSR 1200W & 2500W
Section A - 4

900 SNX

Unités utilisées :
- Dimensions = mètre (m) millimètre (mm). - Fréquence = Hertz (Hz).
- Poids = Kilogramme (Kg). - Puissance = Watt (W).
- Intensité = Ampère (A) milliampère (mA). - Température = Degré Celsius (°C).
- Tension = Volt (V). 

- La plaque signalétique montée sur le projecteur.

LES PLAQUES SIGNALÉTIQUES.

- La plaque signalétique montée sur l'alimentation :

1 

5 

6 

9 2 3 4 

7 

8 

10 6 

TOP 

MAXI   Ø60 

G 38 
MSR 2500 HR 
HMI 2500 W/SE 

12
7 930/1039 = 2m 

934/1439 = 1,5m 
933          = 1m 

robert juliat 
Made in EEC - France - 

kg 

FENETRE Ø80 / GOBO: 
TAILLE"A". 
 
GATE SIZE Ø80 / GOBO: "A" SIZE. 
 
SERIE SNX / SNX RANGE. 

= 

90° 90° 
1039 = 36Kg 
1439 = 33Kg 
930   = 33Kg 
934   = 30Kg 
933   = 28Kg 

P = 2500W  AL = 25,6A 
 
UL = 115 ± 10%V IP 20 
  
t a = 40°C t max = 220°C 
 
 
 
 
 
 
 
ALIMENTATION / P.S.U.: 
 

A305195 

CO
NT

RO
LE

 

A     2500 

ATTENTION PROJECTEUR HMI - PRECAUTIONS D'UTILISATION. 

WARNING! HMI SPOTLIGHT - OPERATING INSTRUCTIONS. 

TOP 

robert juliat 
Made in EEC - France - 

kg 

FENETRE Ø80 / GOBO: 
TAILLE"A". 
 
GATE SIZE Ø80 / GOBO: "A" SIZE. 
 
SERIE SNX / SNX RANGE. 

• Avant de mettre l'appareil en service, veuillez lire les consignes d'utilisation. 
• Amorçage haute tension: mise hors tension obligatoire avant toute intervention. 
• Emission de rayons U.V.: Protéger votre vue. 
• Lampe et support chauds: attendre que l'appareil soit froid avant toute intervention. 
• Intervention par technicien qualifié. 
 

• Read user's instructions before using this lighting unit. 
• High voltage ignition: disconnect from the mains before any servicing. 
• U.V. rays: Protect your eyes. 
• Bulb and holder hot: wait until the unit is cold, before servicing. 
• Service only by qualified technician. 
 

MAXI Ø40 

G 38 
MSR 1200 HR 
HMI 1200 W/SE 

= 

90° 90° 

10
7 910 = 1,5m 

914 = 1m 
913 = 1m 

910 = 33Kg 
914 = 30Kg 
913 = 28Kg 

P = 1200W  AL = 13,8A 
 
UL = 100 ± 10%V IP 20 
  
t a = 40°C t max = 130°C 
 
 
 
 
 
 
 
ALIMENTATION / P.S.U.: 
 

A305194 

CO
NT

RO
LE

 

A     1200 

12

CO
NT

RO
LE

 

P = 2880W. 

A = 12A. 

Cos Ø = 0,95 ± 5%. 

 

ALIMENTATION POUR LAMPE A DECHARGE 
DISCHARGE LAMP P.S.U. 

VERSION 

IP20. 
t a = 40°C. t max = 100°C. 

robert juliat 
Made in EEC - France - 

kg 

A
40

52
72

 

= 

MODELE 

28Kg 

A3   2500 

1 

5 

6 

2 

3 4 

7

CO
NT

RO
LE

 

P = 1440W. 

A = 6A. 

Cos Ø = 0,90 ± 5%. 

 

ALIMENTATION POUR LAMPE A DECHARGE 
DISCHARGE LAMP P.S.U. 

VERSION 

IP20. 
t a = 40°C. t max = 100°C. 

robert juliat 
Made in EEC - France - 

kg 

A
40

52
73

 

= 

MODELE A4   1200 

24Kg 

910, 913 & 914 930, 933 & 934

910, 913 & 914 930, 933 & 934

 1 Consignes d'utilisation, lire attentivement 
  la page précédente.
 2 Le sigle, nom du constructeur et l'origine du
  produit.
 3 Un code de contrôle: Semaine & Année.
 4 Conformité Européenne. 
 5 Poids net  sans accessoire.
 6 Caractéristiques technique : 
   - P = puissance maximum autorisée. 
   - AL = Intensité max. de la lampe.
  - UL = Tension aux bornes de la lampe max.
   - IP 20 = utilisation intérieure uniquement. 

   - t a = température ambiante. 
   - t max = température maximum extérieure de
    la carrosserie.
 7 Positions restrictives d'utilisation: 
   en vue de face.
 8 Distance minimum d'une matière inflammable 
  par rapport à l'appareil. 
 9 Type d'alimentation nécessaire.
 10 Taille de gobo accepté.
 11 Type des lampes admissibles.
 12 Marquage directive DEEE.

 1 Description d'alimentation.
 2 Référence d'alimentation & caractéristiques technique :
   - P = puissance maximum autorisée. 
   - A = Intensité normale. 
   - Cos Ø = déphasage entre tension et courant. 
  - Version de l'appareil et puissance de lampe. 
   - t a = température ambiante. 
   - t max = température maximum extérieure de
    la carrosserie.

   - IP 20 = utilisation intérieure uniquement. 
 3 Le sigle, nom du constructeur et l'origine du
   produit.
 4 Un code de contrôle:-
  Année, Semaine, N° de Produit & type.
 5 Conformité Européenne.
 6 Poids net.
 7 Marquage directive DEEE.
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TECHNICAL FILE

1200W & 2500W MSR PROFILES

900 SNX

B 

e 

A 

h 

C 

g 

f 

0 

Each time you switch on: make sure 
the fans are working correctly.

A 900 SNX Motorized shutter - CAD 900 version.
 e - EM  HARTING 16 x 16A power socket.
 f  - EM XLR7 shutter + DATA (option).
 g - EF XLR5 output DATA  (colour changer option).
 h - EF mains output 220/240V (colour changer option).
B Power supply unit.
 1 - Mains checklight.
 2 - 6A automatic breaker.
 3 - General 16A circuit breaker for 1200W.
      General 25A circuit breaker for 2500W.
 4 - 1A automatic breaker.
 6 - Ventilation opening (DON'T OBSTRUCT THE AIR GAPS).

 7 - EF HARTING 16 x 16A - 2 latch connector. 
 8 - Mains cable 3G x 1,5mm  (3m) + FM 10/16A. (1200W). 

  Mains cable 3G x 4mm  (3m) + FM P17 2P+T 32A. (2500W).
 9 - CAD 900 local controls.

 

 10 - Rating plate.
 11 - Power supply selector :
   208V. 60Hz, 230V. 50Hz & 245V. 50Hz.
   Position locked by a screw.
C Lamp cable.
 Cable H07 RN-F 19G1,5 mm  length 3m fitted
 with 16 x 16A M/F HARTING connectors. 
D Shutter cable.
 14 conductors reinforced shielded cable - length 3m 
 fitted with XLR7 M/F connector.

ERROR

DATA

EXT. DIGI.

EXT.    

LOCAL

LOCK

SELECT EXIT +

CONTROL SHUTTER

DATA 0/10V

0/10V - DMX 512 - AVAB

C A D  900C A D  900

RESET

a b c d

a - EM XLR5 : DATA input.
b - EF XLR5  : DATA output.
c - EM XLR4 : 0/+10V. input.
d - EF XLR7  : lighting unit output.

DATA out.

DATA in.

DESCRIPTION.

CONNECTIONS.

0/+10V. line.

OPTION
DMX colour 
changer.

Mains voltage.

- Check the conformity of the power supply unit.
 Rating plate  10  : Lamp power.

Lighting unit / Power supply connection.

- Connect the lamp cable    C   to the connector    7   of the 
   ballast and connector   e    to the lighting unit.

- Connect the cable   D   to the connector ( d  ) of the 
   ballast and to the connector    f   of the lighting unit "XLR7".

- Place the lamp into position - refer to section A - 7.

- Connect the DATA line on connector ( a ) "XLR5" or 
   the analog command to the the connector  ( c  )  "XLR4".
   ( For the connection configurations : refer to section B - 3 ).

- Connect the optional units that are possible, to connector   g
   ( Only DATA ).

- Plug the cable   8   to the mains. If the power is present, the
   checklight   1   lights up immediately.

- Engage the circuit breaker    3   and check that the CAD 900
   protection   4   is well engaged.

- If you use the optional outlet  5  , engage the circuit breaker   2  .
 
- Lock the cable  C   in the clips   i  .

WARNING !
- Never open the lamp house bonnet when the lighting unit is on.
- Do not change the safety switches.
- Never connect to a dimmable channel.
- Use only when bulb is in place.  
    




